See the notice on TED website

403666-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspecg¢ao — Ersatzneubau BW
AS Schoénerlinder StraBe - Geotechnik

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordost
Correio eletrénico: vergabe.nordost@autobahn.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ersatzneubau BW AS Schoénerlinder Stral3e - Geotechnik
Descricéo: Ersatzneubau BW AS Schoénerlinder Stralle - Geotechnik
Identificador do procedimento: 8db06bed-d790-4d39-9943-7e0f135917b9
Identificador interno: NOO-2026-0173
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construcao, engenharia e
inspecgao
Classificagao adicional (cpv): 71332000 Servigos de engenharia geotécnica

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Schonerlinder Briicke
Caodigo postal: 13127
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informacbes adicionais: Deutschland, Berlin, Stadtteil Pankow, Nahe A 114, AS Schoénerliner
StralRe

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Fur die geforderten Angaben, Nachweise und Erklarungen sind die
vom Auftraggeber vorgefertigten Teilnahmeunterlagen zu verwenden. Die
Teilnahmeunterlagen fassen die gewlunschten Informationen und Nachweise der
Bekanntmachung zusammen. Es werden nur die geforderten Unterlagen bertcksichtigt,
daruber hinaus gehende Informationsunterlagen sind nicht erwlinscht. Ein Verweis auf frihere
Bewerbungen reicht nicht aus. Kleinere Blroorganisationen und Berufsanfanger
werdenbesonders auf die Mdglichkeit der Bildung von Bietergemeinschaften hingewiesen.
Hinweis zur Geltung der Verordnung (EU) 2022/2560 Gber den Binnenmarkt verzerrende
drittstaatliche Subventionen (nachfolgend: FSR): Sind die Bedingungen fur die Meldung
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finanzieller Zuwendungen gemaf Artikel 28 Absatze 1 und 2 FSR erfillt, so ist ein Bewerber
[Bieter verpflichtet, alle drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1
Buchstabe b FSR zu melden. In allen anderen Fallen ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine
Erklarung abzugeben, in der er alle erhaltenen drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen
auffihrt und zu bestatigen, dass die erhaltenen drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen
keiner Meldepflicht nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR unterliegen. Fur die Meldung
bzw. Erklarung ist das den Vergabeunterlagen beigefligte Formular nach Anhang Il der
Durchfuhrungsverordnung (EU) 2023/1441 zur Festlegung detaillierter Vorschriften fur die
Durchfuhrung von Verfahren nach der Verordnung (EU) 2022/2560 (nachfolgend:
Durchfluihrungsverordnung) unter Beachtung der Vorgaben der FSR sowie der
Durchfuhrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein Teilnahmewettbewerb durchgefuhrt wird,
ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch (nochmals) mit dem
Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem Angebot. Auf die Griinde fiir die Ablehnung / den
Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder Angebots gemaf Art. 29 Abs. 3, Art. 29 Abs. 4 und
Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.
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Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangdes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWSB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Ersatzneubau BW AS Schoénerlinder Stral3e - Geotechnik
Descricdo: Ersatzneubau BW AS Schoénerlinder Stralde - Geotechnik 1 psch Schriftliche
Erlauterung des Bohr- und Untersuchungskonzeptes 1 psch Vorbereiten und Mitwirken bei der
Vergabe von Aufschlussarbeiten 5 d Uberwachung der Aufschlussarbeiten 1 psch
Veranlassen und Dokumentation von umweltrelevanten Untersuchungen 70 h Mitwirken
wahrend der Planung und / oder Ausfuhrung des Objekts 1 psch Geotechnischer Bericht mit
Grundungsempfehlung - Ersatzneubau 1 psch Geotechnischer Bericht mit
Grundungsempfehlung - Behelfsbauwerk 1 psch Geotechnischer Entwurfsbericht nach DIN
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EN 1997 (EC 7) - Ersatzneubau 1 psch Geotechnischer Entwurfsbericht nach DIN EN 1997
(EC 7) - Behelfsbauwerk
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspecgéo
Classificagao adicional (cpv): 71332000 Servigos de engenharia geotécnica

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Schonerlinder Brucke
Caodigo postal: 13127
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Deutschland, Berlin, Stadtteil Pankow, Nahe A 114, AS Schonerliner
StralRe

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duragao: 31/12/2027

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben
und Nachweisen uUber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten acht Jahren, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (§ 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV). Mindeststandard: Der
Bieter muss mindestens folgende Leistungen erbracht haben: - Erstellung von mindestens
einem Geotechnischen Entwurfsbericht gem. DIN 4020 und EC 7-1 fur eine Stra3enbriicke mit
mindestens 20 m Stutzweite. Die Leistungen miussen zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe
vollstandig abgeschlossen sein. Die Leistung muss vom Auftragnehmer direkt erbracht worden
sein. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Neu gegrundete Unternehmen ("Newcomer-Unternehmen") Bei neu
gegrundeten Unternehmen ("Newcomer-Unternehmen"), die aufgrund ihrer Neugriindung
noch nicht Uber hinreichende geforderte Referenzprojekte verfugen, sind weitere Angaben zu
machen, warum sie trotzdem ausreichend Fachkunde und Leistungsfahigkeit fur die
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Erbringung der zu vergebenden Leistung aufweisen. Hierzu sind geeignete Unterlagen,
Bescheinigungen etc. einzureichen. In jedem Fall sind die fur die Durchflhrung des Auftrags
verantwortlichen Personen zu benennen und von diesen die persdnlichen Referenzen,
Qualifikationsnachweise etc. einzureichen. Die verantwortlichen Personen mussen uber
personliche Referenzen aus den letzten 3 Jahren verfiigen, die die mit dem Auftrag
vergleichbaren Leistungen beinhalten und geeignet sind, die Referenzen des Bieters zu
erganzen oder zu ersetzen. Andernfalls sind die geforderten Unternehmensreferenzen Gber
eine Eignungsleihe fur die technische und berufliche Leistungsfahigkeit vorzulegen.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben
und Nachweisen zu technischen Fachkraften, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV). Mindeststandard: Der
Projektleiter und der stellvertretende Projektleiter missen jeweils mit der Qualifikation
abgeschlossenes Studium im Bereich Bauingenieurwesen oder Geotechnik oder angewandte
Geowissenschaft / Ingenieurgeologie (Master/Diplom) und mind. 5 Jahre Berufserfahrungen
im Bereich Geotechnik fiur Malnahmen im Stralen-/Erdbau und Ingenieurbauwerke zur
Verflgung stehen. Der berufliche Werdegang flr den Projektleiter und den stellvertretenden
Projektleiter ist anzugegeben. Es ist jeweils eine persodnliche Referenz einzureichen. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selecédo: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile des
Auftrags unter Umstanden an Unterauftragnehmer vergeben werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10
VgV). Mindeststandard: Bieter sind nur dann geeignet, wenn die von ihnen benannten
Unterauftragnehmer den Mindeststandards fur die iUbernommenen Leistungen gentgen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung und
Nachweis darlber, dass eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur
Personenschaden in Hohe von mindestens 2 Mio. € und fir sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) in Hohe von mindestens 2 Mio. € besteht. Es ist zu bestatigen, dass die
Maximierung mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr betragt. Bei
Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu
erbringen. oder Eigenerklarung, dass der Bieter/ die Mitglieder der Bietergemeinschaft derzeit
zwar nicht Uber eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit vor genannten
Mindestdeckungssummen verfugt/-en, der Bieter/(alle) Mitglieder der Bietergemeinschaft sich
aber verpflichtet/-n, im Fall des Zuschlages eine entsprechende Versicherung abzuschliel3en
oder eine bestehende Versicherung flir die Dauer des Auftrags entsprechend zu erhéhen. Bei
Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu
erbringen. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle: Versicherungsnachweis bzw.
Bestatigung des Versicherers Uber den Abschluss der Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder auf Erhdhung der Versicherungssumme im Auftragsfall.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Klarstellend wird auf die
gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren,
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
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EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben. Unbedenklichkeitsbescheinigung
Finanzamt, Berufsgenossenschaft, Krankenkassen

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricdo do critério de selecdo: Nachweis Handelsregister oder Eintragung in ein relevantes
Berufsregister

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricao: Wirtschaftlichstes Angebot
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e8c6cb1a2-
4149e33b4e97ea37
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://vergabe.autobahn.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagéo: alemao,
aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 14/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 41 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 14/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informacdes adicionais: entfallt - ohne Bieter
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizagédo de mediacéo: Die Autobahn GmbH des Bundes
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordost
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizacao que recebe pedidos de participacao: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL
Nordost

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordost
Numero de registo: USt-ID DE329214156
Endereco postal: An der Autobahn 111
Cidade: Hohen Neuendorf OT Stolpe
Caddigo postal: 16540
Subdivisao do pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabe.nordost@autobahn.de
Telefone: +49 33035801514
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.autobahn.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: N.N.
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt.-ID DE329214156
Endereco postal: Heidestrale 15
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt. ID DE329214156
Endereco postal: Heidestralle 15
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Organizacao de mediacao

8.1. ORG-7007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: c62cf379-0973-451c¢-9d2e-ca43b6c008d9 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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https://www.autobahn.de
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Data de envio do anuncio: 11/06/2026 10:30:32 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 403666-2026

N.° de edigédo do JO S: 112/2026

Data de publicagao: 12/06/2026
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